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IMPORTANT NOTES

+Read theinstructions before using the mattress.

- Suffocation risk: do not put babies under 18 months old on the mattress.

+The mattressis notatoy, do not let children play with the mattress.

- Keep the mattress away from fire, heaters and other hot objects and heat sources. The mattress may
melt or catch fire.

- Do notuse a hairdryer to inflate the mattress.

+ Do not smoke while using the mattress.

«The mattressis not a life-saving item. Itis notintended for use in water and is not a water or
floating toy.

+Donotstand or walk on the mattress. Do not jump on the mattress (risk of falling or damaging the
mattress).

- Keep the mattress away from sharp objects. Make sure there are no sharp objects on the surface
where the mattress will be placed. Do not move the mattress by rubbing against surfaces. It should be
moved by shifting.

- Keep pets away from the mattress.

«The air pressure in the mattress may vary depending on the ambient temperature. If the mattress is
too soft, inflate it.

- Avoid sleeping on the edge of the mattress.

-Keep the valves free of debris.

PREPARING THE MATTRESS

Unroll the mattress and lay it on a clean flat surface.

Toinflate the mattress with air, open the valve, connect the pump and inflate it. When the mattress is
firm enough, disconnect the pump, plug the valve.

STORING THE MATTRESS

After use, drain the air from the mattress. To do this, open the valves, and gently fold the mattress by
pressing it.

Store the folded mattressinadry place.

REPAIRING A MATTRESS LEAK

If a mattress leak is found, inflate the mattress. Locate the suspected location of the air leak by
listening. Gently moisten the suspected area with soapy water. At the location of the air leak, bubbles
would appear.

Empty the mattress of air, clean and degrease the area around the leak well. Apply an appropriately
sized patch at the air leak site. Smooth it out. Leave the patch pinched with a heavier object for 24
hourstodry.
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WAZNE INFORMACJE

«Przed rozpoczeciem uzytkowania materaca nalezy zapoznac sie zinstrukcja.

+ Ryzyko uduszenia: nie ktas¢ niemowlat w wieku do 18 miesigca zycia na materacu.

« Materac nie jest zabawka, nie pozwala¢ dzieciom bawic sie materacem.

« Trzyma¢ materac zdala od ognia, grzejnikéw orazinnych gorgcych przedmiotéw i Zrédet ciepta.
Materac moze sie stopic¢ lub zapalic.

+Nie uzywac suszarki do wtoséw do napetniania materaca.

+ Nie pali¢ papieroséw korzystajac z materaca.

» Materac nie jest przedmiotem ratujgcym zycie. Nie jest przeznaczony do uzytku w wodzie, nie jest
zabawka wodna ani ptywajaca.

- Nie nalezy stawac ani chodzi¢ po materacu. Nie wolno skaka¢ po materacu (ryzyko upadku lub
uszkodzenia materaca).

- Materac trzymac z dala od ostrych przedmiotéw. Upewnic sie, ze na powierzchni, na ktéra bedzie
potozony materac nie ma ostrych obiektéw. Nie przesuwac¢ materaca trac o powierzchnie. Nalezy go
przenosic.

+ Trzymac zwierzeta zdala od materaca.

- Cisnienie powietrza w materacu moze sie zmieniac zaleznie od temperatury otoczenia. W przypadku,
kiedy materac jest zbyt miekki, nalezy go dopompowac.

«Unikac spania na obrzezach materaca.

« Utrzymywac zawory wolne od zanieczyszczen.

PRZYGOTOWANIE MATERACA

Rozwing¢ materaci potozy¢ na czystej ptaskiej powierzchni.

Aby napetni¢ materac powietrzem nalezy otworzy¢ zawoér, podtaczy¢ do niego pompke i nadmuchac
go. Kiedy materac jest wystarczajgco twardy, odtgczy¢ pompke, zatka¢ zawor.

PRZECHOWYWANIE MATERACA

Po zakonczeniu uzytkowania, nalezy z materaca spusci¢ powietrze. W tym celu otworzy¢ wentyle, i
delikatnie sktada¢ materac naciskajac go.

Ztozony materac przechowywaé w suchym miejscu.

NAPRAWA NIESZCZELNOSCI MATERACA

W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci materaca, nadmuchac materac. Zlokalizowa¢
przypuszczalne miejsce wycieku powietrza nastuchujac. Delikatnie zwilzy¢ podejrzane miejsce woda z
mydtem. W miejscu wycieku powietrza bedg pojawiac sie babelki.

Oproézni¢ materac z powietrza, dobrze oczyscic¢iodttusci¢ miejsce do dokota wycieku. Nakleic¢ tatke
odpowiedniejwielkosci w miejscu wycieku powietrza. Wygtadzi¢. Pozostawic fatke przygnieciong
ciezszym przedmiotem na 24 godziny do wyschniecia.
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DULEZITA INFORMACE

- Pfed pouzitim matrace si prosim peclivé prectéte pokyny.

+Nebezpeciuduseni: nedavejte na matraci kojence mladsi 18 mésicu.

- Matrace neni hracka, nenechte prosim déti hrat si s matraci.

- UdrzZujte matraci mimo dosah ohné, topnych téles a jinych horkych pfedmétli a zdroj tepla. Matrace
se mlze roztavit nebo vznitit.

- Knafouknuti matrace nepouzivejte fén.

« Pfi pouzivani matrace nekurite.

» Matrace neni pfedmétem uréenym k zachrané Zivota. Neni uréena pro pouziti ve vodé a nejedna se o
vodninebo plovouci hracku.

- Nestujte a nechodte po matraci. Neskakejte po matraci (nebezpeci pddu nebo poskozeni matrace).

- Udrzujte matraci mimo dosah ostrych predméta. Ujistéte se, Ze na povrchu, na ktery bude matrace
umisténa, nejsou zddné ostré predméty. Nehybejte matraci tfenim o povrch. Méla by se prenéset.

- Udrzujte zvitata v dostate¢né vzdalenosti od matrace.

« Tlak vzduchu v matraci se mUze lisit v zavislosti na okolni teploté. Pokud je matrace pfilis mékka, méla
by byt nafouknuta.

+Vyhnéte se spanku na okraji matrace.

- Udrzujte ventily bez necistot.
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PRIPRAVA MATRACE

Rozvinte matracia polozte ji na ¢isty, rovny povrch.

Pro naplnéni matrace vzduchem oteviete ventil, pfipojte k nému pumpu a nafouknéte ji. Jakmile je
matrace dostate¢né pevnd, odpojte pumpu a uzaviete ventil.

SKLADOVANI MATRACE

Po pouziti matraci vyfouknéte. Chcete-li to provést, oteviete ventily a jemné sklddejte matraci
zatla¢enim dold.

SloZzenou matraci skladujte na suchém misté.

OPRAVA NETESNOSTI MATRACE

V pfipadé zjisténi netésnosti matrace, nafouknéte matraci. Najdéte pfedpokladané misto uniku
vzduchu poslechem. Jemné navlhcete podezielou oblast mydlovou vodou.V misté tniku vzduchu se
objevibubliny.

Vyfouknéte matraci, dobfe vycistéte a odmastéte oblast kolem mista Gniku.V oblasti niku vzduchu
nalepte nadplast vhodné velikosti. Vyhladte. Nechte ndplast zaschnout pod téz$im pfedmétem po dobu
24 hodin.
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Dolezité informacie

+ Pred pouzitim matraca si prosim starostlivo precitajte pokyny.

- Nebezpecenstvo udusenia: nedavajte na matrac doj¢ata mladsie ako 18 mesiacov.

»Matrac nie je hracka, nenechajte prosim deti hrat sa s matracom.

»Udrzujte matrac mimo dosahu ohna, vykurovacich telies ainych horutcich predmetov a zdrojov tepla.
Matrac sa moze roztavit alebo vznietit.

- Na nafuknutie matraca nepouzivajte fén.

« Pripouzivani matraca nefajcite.

»Matrac nie je predmetom uréenym na zachranu zivota. Nie je ur¢end na pouzitie vo vode a nejednd sa
ovodnu alebo plavajucu hracku.

+Nestojte a nechodte po matraci. Neskacte po matraci (nebezpecenstvo padu alebo poskodenie
matraca).

+ Udrzujte matrac mimo dosahu ostrych predmetov. Uistite sa, Ze na povrchu, na ktory bude matrac
umiestneny, nie s ziadne ostré predmety. Nehybte matracom trenim o povrch. Mala by sa prenasat.

- Udrzujte zvierata v dostatoc¢nej vzdialenosti od matraca.

+ Tlak vzduchu v matraci sa moéze lisit v zavislosti od okolitej teploty. Pokial je matrac prilis makky, mal
by byt nafuknuty.

«Vyhnite sa spanku na okraji matraca.

- Udrzujte ventily bez necistot.

PRIPRAVA MATRAC

Rozvifite matrac a polozte ho na ¢isty, rovny povrch.

Pre naplnenie matraca vzduchom otvorte ventil, pripojte knemu pumpu a nafuknite ju. Akonahle je
matrac dostato¢ne pevny, odpojte pumpu a uzavrite ventil.

SKLADOVANIE MATRAC

Po pouziti matrac vyfuknite. Ak to chcete vykonat, otvorte ventily a jemne skladajte matrac zatlacenim
dole.

Zlozeny matrac skladujte na suchom mieste.

OPRAVA NETESNOSTI MATRAC

V pripade zistenia netesnosti matraca, nafuknite matrac. Najdite predpokladané miesto Uniku vzduchu
pocuvanim. Jemne navlh¢ite podozrivi oblast mydlovou vodou. V mieste Uniku vzduchu sa objavia
bubliny.

Vyfuknite matrac, dobre vycistite a odmastite oblast okolo miesta tniku.V oblasti Uniku vzduchu
nalepte néplast vhodnej velkosti. Vyhladte. Nechajte naplast zaschnut pod tazsim predmetom po
dobu 24 hodin.

SLOVENCINA
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FONTOS INFORMACIOK

+ Amatrac hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast.

+Fulladasveszély: 18 hdnaposnal fiatalabb csecsemdket ne fektessen a matracra.

« Amatrac nem jatékszer, ne engedje, hogy a gyerekek a matraccal jatsszanak.

-Tartsa a matracot tavol a tliztél, radiatoroktdl és mas forrd targyaktol és héforrasoktdl. A matrac
megolvadhat vagy kigyulladhat.

«Ne hasznaljon hajszaritét a matrac felfujasahoz.

-Ne dohanyozzon a matrac hasznalata kozben.

« Amatrac nem életmenté eszkdz. Nem vizben valé hasznalatra készilt, és nem vizi vagy Uszé jatékszer.

+Nealljon fel vagy jarjon a matracon. Ne ugréljon a matracra (leesés vagy a matrac sériilésének
veszélye allhat fenn).

-Tartsa tdvol a matracot az éles targyaktdl. Gy6z6djon megréla, hogy nincsenek éles targyak azon a
fellleten, ahovd a matracot helyezi. Ne hizogassa a matracot a felliletekhez dorzsélve. Fel kell emelni
és gy mozgathaté.

-Tartsa tavol a haziallatokat a matractol.

« A matrac légnyomadsa a kornyezeti hémérséklettél fliggden valtozhat. Ha a matrac tul puha, abban az
esetben fel kell pumpalni.

« Keriilje a matrac szélén valé alvast.

«Tartsa tisztan a szelepeket a szennyez6désektdl.

«Ha befejezte a pumpa haszndlatat, valassza le a pumpdat az daramforrasrol.
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A MATRAC ELOKESZITESE

Tekerje ki a matracot, és fektesse egy tiszta, sima feltletre.

A matrac levegével valé feltoltéséhez nyissa ki a szelepet, csatlakoztassa hozza a pumpat, és fujja fel.
Amikor a matrac elég szilardnak tiinik, kapcsolja ki a pumpdt, dugja vissza a szelepet.

A MATRACTAROLASA

Ha mar nem hasznélja, engedje ki a levegét a matracbol. Ehhez nyissa ki a szelepeket, és 6vatosan,
nyomadssal hajtsa 6ssze a matracot.

Az 6sszehajtogatott matracot szaraz helyen térolja.

A MATRACJAVITASA

Ha szivargast taldl, fujja fel a matracot. Hallgatassal keresse meg a légszivargas feltételezett helyét.
Ovatosan nedvesitse meg a gyanus teriiletet szappanos vizzel. A égszivargés helyén buborékok
jelennek meg.

Engedje le a matracot, tisztitsa meg és zsirtalanitsa jol a szivargas kornyékét. Tegyen oda egy
megfelelé méretifoltot a szivargds teriiletére. Simitsa ra teljesen Hagyja a foltot egy nehezebb
targgyal lenyomva 24 6ran &t szaradni.
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POMEMBNE INFORMACLJE

« Pred uporabo vzmetnice natan¢no preberite navodila za uporabo.

«Nevarnost zadusitve: ni primerno za dojen¢ke do 18 meseca.

«Vzmetnica niigraca, zato se otroci ne smejo igrati z njo.

« Drzite stran od ognja, grelnikov in drugih vrocih predmetov ter virov toplote. Vzmetnica se lahko stopi
alivname.

- Zanapihovanje vzmetnice ne uporabite susilnika.

- Ne kadite, ko uporabljajte vzmetnico.

«Vzmetnica niresevalna oprema. Ni primerna za uporabo v vodi, niigraca za vodo ali plavanje.

+Ne stojte in ne hodite po vzmetnici. Skakanje po vzmetnici ni priporocljivo (nevarnost padca ali
poskodovanja vzmetnice).

«Vzmetnico drzite stran od ostrih predmetov. Prepricajte se, da na podlagi, na katero hocete postaviti
vzmetnico, ni ostrih predmetov. Ne premikajte vzmetnice, ne da bijo dvignili. Vzmetnico prenasajte
dvignjeno.

« Drzite stran od zivali.

« Zra¢ni tlak v vzmetnici se lahko spreminja odvisno od temperature okolja. Ce vzmetnica ni dovolj trda,
jododatno napihnite.

«Ne spite narobovih vzmetnice.

«Ventili ne smejo biti onesnazeni.

PRIPRAVAVZMETNICE

Razvijte vzmetnico in ji polozite na ¢istiin ravni podlagi.

Ko hocete napihniti vzmetnico, odprite ventil, priklopite tlacilko in napihnite. Ko je vzmetnica dovolj
trda, odklopite tlacilko in zaprite ventil.
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SHRANJEVANJEVZMETNICE
Po koncani uporabiizpustite zrak.V ta namen odprite ventile in nezno pritiskajte vzmetnico.
Prazno vzmetnico hranite na suhem mestu.

PUSCANJE ZRAKA

Ce ugotovite, da vzmetnica pui¢a zrak, napihnite jo. Prisluhnite se in poskusite ugotovite to¢ko
puscanja zraka. Rahlo navlazite ta predel z milnico. Na mestu uhajanja zraka nastanejo mehurcki.
Izpustite zrak, ocistite in razmastite predel okoli tocke pus¢anja. Na mesto puscanja prilepite obliz
ustrezne velikosti. Zgladite. Obliz stisnite s tezjim predmetom in pustite 24 ur, da se posusi.
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VAZNA INFORMACLJA

« Prije upotrebe procitajte s razumijevanjem i pridrzavajte se svih uputa.

- Drzite bebeispod 18 mjeseca podalje od proizvoda.

- Ovimadracnije igracka, drzite ga podalje od bebai djece.

«Drzite mudrac podalje od izvora topline, grijace i vatre. Modrac moze se rastopitiili zapaliti.

- Nemojte uzivati aparate za susenje kose za punjenje mudraca.

+Nemojte pusiti cigarete kad uzivate mudrac.

»Madrac na napuhavanje ne predstavlja sredstvo za spasavanje. Ovaj proizvod nije splav niti plutajuci
uredaj. Nemojte upotrebljavati u bliziniili na vodi.

- Nemojte stajatiili hodati po zracnom madracu. Nemojte skakati po zracnom madracu (rizike od pada
ilipovrede madraca).

- Nemojte drziti oStre predmete u blizini proizvoda. Pripazite da madrac ne dode u doticaj s ostrim i
grubim predmetima koji bi ga mogli ostetiti. Nemojte premjestati mudraca trenjem na povrsine.
Prenijetiga.

«Ku¢ne ljubimce drzite podalje od zra¢nog madraca.

- Tlak zraka u madracu moze se promijeniti u okolnim uvjetima. Nakon uporabe mozda cete morati
upuhati dodatan zrak u madrac kad je on previse mekan.

+lzbjegavajte spavatiizvan madraca.

- Pripazite da ventili nije onecisceni.

PRIPREMA MADRACA

Postavite madrac na ¢istuiravnu povrsinu.

Otvorite ventil i pritisnite noznu pumpu kako biste madracispunili zrakom. Nastavite stiskati pumpu
dok madrac ne postane dovoljno tvrd.

POHRANA MADRACA
Nakon upotrebe, ispustite zrak. Otvorite ventili, pritisnite madraci pazljivo ga slozite.
Kad slozen, odlozite madrac na suho mjestu.

POPRAVLJANJE

Ako se otkrijete da madrac propusta zrak, ispunite ga zrakom. Slusajucilocirate gdje moze biti
pretpostavljeno mjesto curenja. Njezno navlazite to mjesto sa vodom i sapunom. U mjestu curenje bit
¢e mjehuri.

Ispustite zrak iz madraca, ocistite i osusite oStecenu povrsinu. Postavite prilozenu zakrpu u mjestu
izlijevanja. Istisnite preostale mjehurice zraka. Primijenite optere¢enju i ostavite zakrpu na 24 sata dok
se ne bitisuha.
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THMANTIKEZ NTAHPO®OPIEZ

*Mptv XPNOIMOTIOINOETE TO OTPWHA, S1aBAoTE TIG0dNYieC xpong.

*Kivduvog aopuéiag: pnv TomoBeTeiTe EMAVW OTO OTPWHA BPEPN KATW TWV 18 UNVWV.

+To otpwpa Sev eivat maixvidl, pnv emtpénete ota matdid va mai{ouv Pe TO OTPWHA.

- Kpatiote 1o otpwpa pakptd and ewTid, OepUavTiKd owpaTa Kalt AANA KAUTA AVTIKEIPUEVA KAl TTNYEG
OepudTNTAC. TO OTPWUA UTTOPEI VA AMIWOEL A} VA TTAPEL QWTLA.

+ MnVv XpNOIMOTIOLEITE TTIOTOAAKI HOANWV VIO VO POUCKWOETE TO OTPWUA.

+ Mnv kanvi(ete 6TAV XPNOIUOTIOLEITE TO OTPWUA.

«To otpwpa Sev amotelei cwoTikd péco. Agv mpoopiletat yla xprion oto vepd kat Sev givat matxvidi mou
EMITAEEL OTO VEPO I TTOU UTTOPE( va XpNnoldomotnOei yia KoAUurL.

+ Mnv OTéKEOTE N TEPTATATE MAVW OTO OTPWHA. Mnv avannddte mdvw oTo oTpwua (Kivduvog mtwongn
KATAOTPOPNE TOU OTPWHATOG).

+Kpatote To otpwpa pakptd amd atunpd aviikeipeva. BeBalwbeite 611 Sev umdpyxouv aixunpd
AVTIKEIPEVA OTNV eM@Avela 6mou Ba TomoBeTnOei To OTPpWUA. MNnV G€pVeTE TO OTPpWHA TPiovTagTo
O€ EMQPAVELEG. TPETTEL VA TO HETAPEPETE ONKWVOVTAG TO.

- Kpatote ta katoikidia {wa pakptd and 1o oTpwua.

«H mieon Tou aépa oto oTpwpa umopei va ald&et avaloya pe tn Bepuokpacia mepiBallovtoc. Eav to
OTPWHA €ival TOAU palaKd, QOUCKWOTE TO.

« ATTO@UYETE VA KOIPMAOTE OTIC AKPEG TOU OTPWHATOGC.

« Alatnpeite Tig BarBideg kabapég.

MPOETOIMAZIA TOY ZTPQMATOZ

Z€TUNIETE TO OTPWHA KAL TOTTOBETAHOTE TO O€ Hia KABapr| KL EMIMESN EMPAVELQ.
0 va QOUCKWOETE TO OTPWHA HE aépa, avoifte Tn BaABida, cuvdéoTe Tnv avTtAia kat 9ouokwoTte To. OTav
TO OTPWUA YiVEL EMAPKWG OKANPS, amoouvdEoTe TNV avtAia Kal kAeiote Tn BaABida.

AMOOHKEYZH TOY ZTPQMATOZ

‘OTav TEAELWOETE PE TN XPNON TOV, ASELAOTE TOV OEPX ATIO TO OTPWHA. N VA TO KAVETE
auTo, avoi&te TIg PaABideg katl SIMAWOTE ATMAAX TO OTpWHA TILECOVTAG TO.
AToOnNKeVOTE TO SIMAWPEVO OTPWHA O ENPO PEPOC.

<
—
z
I
<
<
Ll

EMIAIOPOQXIH XTPQMATOX ME AIAPPOH

Edv Siamotwoete TNV Umapén S10pPONE, YOUCKWOTE TO OTPWHA. EvtomioTe To onpeio mov umonteleote
TTWG €XEL TPUTTAOEL, HEOW aKpoOaonG. Bpé€te amald 1o onpeio mou Slagevyel 0 aépag Pe ocamouvovepo. £To
onueio TN¢ Stappon¢ Oa eueavioToluV QUoaNiSeq.

ZEQOUOKWOTE TO OTPWHA, KaBapioTe KaAd kat amoAMmAvETe TNV TEpLoX YUpw amd ) Stappon.
E@apuoote éva pmdAwpa katdAAnAou peyéboug oto onueio TN Stapporc. EEopalvvete. AQrioTte To
eniBepa meopévo Ue éva BapUTEPO AVTIKEIUEVO YId 24 WPEC, HEXPL VA OTEYVWOEL.
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Ba>kHn nudpopmaymnmn

-Mpean pa 3anoyHeTe fa M3nos3BaTe MaTpaka, npoyeTeTe MHCTPyKLUUTe.

+Pnck oT 3apylaBaHe: He nocTaBaAnTe 6ebeTa nof 18-meceyHa Bb3pacT BbpXy MaTpaka.

+MaTpakbT He e Urpayka, He NO3BOMIABalNTE Ha fjlellata Aa CM UrpaAT c maTpaka.

+ IpbXTe MaTpaka Aaney oT OrbH, PagMaTopu v 4pyrv ropeLy npeamMeT 1 U3TOYHNLM Ha TOMINHA.
MaTpakbT MOXe Aia ce pa3Tonu Uiv aa ce 3ananu.

+He n3non3BainTe cewoap, 3a fa HaNbJHUTE MaTpaka.

+He nywweTe, Korato n3non3eaTte maTpaka.

+MaTpakbT He e XnBoTocnacasaly npeameT. To He e npeAHa3HayeH 3a N3Mon3BaHe BbB BOAA M He e
BOJlHa UM NiaBalla nrpavka.

-He cToiiTe 1 He xopeTe BbpXy MaTpaka. He ckauanTe BbpXy MaTpaka (pMCK OT NagaHe unu
noBpexjaHe Ha MaTpaka).

« lpbKTe MaTpaka Aaney oT ocTpu NpeameTyn. YBepeTe ce, e Ha MOBBPXHOCTTA, Ha KOATO We 6bae
nocTaBeH MaTpPaKbT, HAMa OCTPU NpefmMeTU. He npemecTBanTe MaTpaka, KaTo ro TbpKaTte B
noBbpxHocTu. TpAbBa fa ce HoCU.

« IpbXKTe fOMalWHNTE NOOMMLYM Aaney OT MaTpaka.

-HanAraHeTo Ha Bb3Zlyxa B MaTpaka MOXe Aia Baprpa B 3aBUCMMOCT OT TeMnepaTypaTa Ha OKONHaTa
cpefa. AKO MaTpaKbT e TBbpAe MeK, ro HagynTe.

- M36AareanTe ga cnute Ha pbba Ha MaTpaka.

-MopabpKanTe KNanaHUTe YNCTU OT 3aMbPCABAHNA.

NMOATrOTOBKA HA MATPAKA

Pa3srbHeTe MaTpaKa 1 ro nocTaBeTe BbPXy YnACTa paBHa MOBbPXHOCT.

3a [a HanbHUTE MaTpaKa C Bb3[yX, OTBOPETE KfanaHa, CBbPKeTe nommnaTa KbM HEro 1 ro HaayinTe.
KoraTo MaTpakbT € LOCTAaTbYHO TBBPA, U3K/IOYETE NOMMATa M 3anyLeTe KnanaHa.

CbXPAHEHUE HA MATPAKA

Cnep KaTo NpuKnouMTe C U3NON3BaHETO My, TPAGBa fla cBannTe Bb3AyXa OT MaTpaka.3a fa
HanpasuTe TOBa, OTBOpeTe KNanaHUTe U BHUMAaTe/IHO CrbHeTe MaTpakKa, KaTo ro HaTucHere.
CbxpaHaABanTe CrbHaTWA MaTPaK Ha CyXo MACTO.

OTCTPAHABAHE HA NMPOMYCKAHE HA MATPAK

AKO e OTKPWT NPOMYCK Ha MaTpaka, HanomnawTe maTpaka. HamepeTe npefnonaraeMmoTo MACTO Ha
Bb3AYLWHMUA TeY Ype3 NpocaylBaHe. BHUMaTeNIHO HAMOKpeTe CbMHUTEHATa 06/1acT CbC canyHeHa
BOAa. Ha MACTOTO Ha Bb3AYLWHNMA Ty Le Ce NOABAT MexypueTa.

CnycHeTe HaayBaeMmuA MaTpak, nouncrete fobpe 1 o6e3macsieTe MACTOTO OKOMO AynKaTa. [locTaBeTe
neneHka c NOAXOAALL pa3mep Ha MACTOTO Ha Bb3AYLWHUA Tey. M3rnaxaaHe. OcTaBeTe neneHkaTa,
NPUTUCHATa C NO-TEeXbK NpeaMeT, 3a 24 yaca, 3a 4a N3CbXHe.
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INFORMATII IMPORTANTE

- Cititi instructiunile inainte de a utiliza salteaua.

« Pericol de sufocare: nu asezati sugarii cu varsta sub 18 luni pe saltea.

« Salteaua nu este o jucarie, nu ldsati copiii sa se joace cu salteaua.

« Pastrati salteaua departe de foc, incalzitoare si alte obiecte fierbinti si surse de caldura. Salteaua se
poate topi sau poate lua foc.

« Nu utilizati uscatorul de par pentru a umfla salteaua.

+ Nu fumati atunci cand folositi salteaua.

- Salteaua nu este un obiect care salveaza vieti. Nu este destinat utilizarii in apa, nu este o jucarie de apa
sau ojucarie plutitoare.

+Nu statiin picioare si nu mergeti pe saltea. Nu sariti pe saltea (risc de cadere sau de deteriorare a
saltelei).

- Tineti salteaua departe de orice fel de obiecte ascutite. Asigurati-va cd nu exista obiecte ascutite pe
suprafata pe care va fi asezata salteaua. Nu miscati salteaua prin frecare de suprafete. Ar trebui mutata.

«Tineti animalele departe de saltea.

« Presiunea aerului din saltea poate varia in functie de temperatura ambientald. Dacad salteaua este prea
moale, trebuie umflata.

« Evitati sa dormiti pe marginile saltelei.

- Pastrati supapele libere de contaminare.

PREGATIREA SALTELEI

Desfasurati salteaua si asezati-o pe o suprafata plana si curata.

Pentru a umple salteaua cu aer, deschideti supapa, conectati pompa la ea si umflati-o. Cand salteaua este
suficient de ferma, deconectati pompa, conectati supapa.

DEPOZITAREA SALTELEI

Dupa utilizare, salteaua trebuie golita de aer. Pentru a face acest lucru, deschideti supapele si pliati usor
salteaua apasand pe ea.

Depozitati salteaua pliata intr-un loc uscat.

REPARAREA SALTELEI

Dacd salteaua prezintd scapari de aer, umflati-o. Localizati scurgerea de aer presupusa ascultand. Umeziti
usor zona suspectd cu apd si sapun.Vor apdrea bule in punctul de scurgere a aerului.

Goliti salteaua din aer, curatati-o bine si degresati zona din jurul scurgerii. Aplicati un plasture de
dimensiunea corectd in punctul de scurgere a aerului. Neteziti platurele apdsand Lasati si presati
plasturele prins cu un obiect mai greu timp de 24 de ore pentru a se usca.
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Svarbiinformacija

« Prie$ naudodami ¢iuzinj, susipazinkite su instrukcija.

- Pavojus uzdusti: nedékite ant ¢iuzinio jaunesniy nei 18 ménesiy kadikiy.

- Ciuzinys néra zaislas, prasome neleisti vaikams Zaisti su ¢iuziniu.

- Saugokite ¢iuzinj nuo ugnies, radiatoriy ir kity karsty daikty bei $ilumos altiniy. Ciuzinys gali istirpti
arba uzsidegti.

Nenaudokite plauky dziovintuvo ¢iuzinio uzpildymui.

Naudojant ¢iuzinj negalima rakyti.

Ciuzinys néra gelbéjimo priemoné. Jis néra skirtas naudoti vandenyje, néra vandens ar pladuriuojantis
zaislas.

Negalima stovéti ar vaik$cioti ant ¢iuzinio. Negalima Sokti ant ¢iuzinio (rizika nukristi arba sugadinti
¢iuzinj).

Saugokite ¢iuzinj nuo astriy daikty. |sitikinkite, kad ant pavirsiaus, ant kurio bus dedamas ¢iuzinys, néra
astriy daikty. Nejudinkite ¢iuzinio trindami j pavirsiy. Jis turéty bati perkeltas.

Gyvanus laikykite toliau nuo ¢iuzinio.

Oro slégis ¢iuzinyje gali skirtis priklausomai nuo aplinkos temperataros. Jei ¢iuzinys yra per minkstas, ji
reikia pripasti.

Venkite miegoti ant ¢iuzinio krasty.

Laikykite voztuvus toliau nuo nedvarumy.

CIUZINIO PARUOSIMAS

I1Svyniokite ¢iuzinjir padékite ant Svaraus lygaus pavirsiaus.

Norédami uzpildyti ¢iuzinj oru, atidarykite voZtuva, prijunkite prie jo pompa ir pripuskite jj. Kai ¢iuzinys
pakankamai tvirtas, atjunkite pompa ir uzkimskite voztuva.

CIUZINIY LAIKYMAS

Po ¢iuzinio naudojimo isleiskite i$ jo ora. Norédami tai padaryti, atidarykite voztuvus ir Svelniai
sulankstykite ¢iuzinj jj paspausdami.

Sulankstyta ¢iuzinj laikykite sausoje vietoje.

CIUZINIO NESANDARUMO TAISYMAS

Jeinustatytas ¢iuzinio nesandarumas, pripuskite jj. Klausydamiesi suraskite galima oro nuotékio vieta.
Svelniai sudrékinkite jtariama vietg vandeniu su muilu. Oro nuotékio vietoje atsiras burbuliuky.
ISleiskite org i$ ¢iuzinio, geraiiSvalykite ir pasalinkite riebalus i$ vietos aplink nuotékj. Oro nuotékio
vietoje uzklijuokite atitinkamo dydzio lopa. ISlyginkite. Leiskite lopui iSdziati po sunkesniu daiktu 24
valandas.
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Oluline info

- Enne madratsi kasutamist tutvuge hoolikalt juhendiga.

- Ldmbumisoht: drge asetage madratsile alla 18 kuu vanuseid imikuid.

« Madrats ei ole manguasi, arge lubage lastel madratsiga mangida.

- Hoidke madrats eemal tulest, kiittekehadest ning muudest kuumadest esemetest ja soojusallikatest.
Madrats voib Ules sulada véi stttida.

« Arge kasutage madratsi taitmiseks fooni.

« Arge suitsetage madratsi kasutamise ajal.

- Madrats ei ole paastevahend. See ei ole ette ndhtud kasutamiseks vees ega ole vee- voi
ujumismanguasi.

- Arge seiske ega kdndige madratsil. Arge hiipake madratsil (kukkumise vdi madratsi kahjustamise oht).

- Hoidke madrats eemal teravatest esemetest. Veenduge, et pinnal, millele madrats asetatakse, ei oleks
teravaid esemeid. Arge liigutage madratsit vastu pinda héérudes. Seda tuleb kanda.

- Hoidke lemmikloomad madratsist eemal.

« Ohuréhk madratsis véib olenevalt imbritsevast temperatuurist muutuda. Kui madrats on liiga pehme,
tuleks see tais pumbata.

«Véltige magamist madratsi serval.

- Hoidke ventiilid prahist puhtad.

MADRATSIETTEVALMISTAMINE

Rullige madrats lahti ja asetage see puhtale tasasele pinnale.

Madratsi 6huga taitmiseks avage ventiil, ithendage see pumbaga ja puhuge madrats tdis. Kui madrats on
piisavalt kova, thendage pump kdljest lahti ja sulgege ventiil.

MADRATSI HOIDMINE

Parast kasutamist laske madratsist 6hk vélja. Selleks avage ventiil ja keerake madrats 6rnalt surudes
kokku.

Hoidke kokkupandud madratsit kuivas kohas.

MADRATSI EBAHERMEETILISTE KOHTADE PARANDAMINE

Kui madrats lekib, pumbake see tais. Tehke oletatav 6hulekke koht kindlaks kuulates. Niisutage
oletatavat lekkekohta érnalt seebiveega. Ohulekke kohale ilmuvad mullid.

Tlhjendage madrats ja puhastage lekkekoht korralikult. Asetage 6hulekke piirkonda sobiva suurusega
plaaster. Siluge. Laske plaastril 24 tundi raskema eseme all kuivada.
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SVARIGA INFORMACIJA

«Pirms matraca lietoSanas uzmanigi izlasiet instrukciju.

- Nosmaksanas risks: nelieciet uz matraca zidainus, kas ir jaunaki par 18 ménesiem.

- Matracis nav rotallieta, nelaujiet bérniem spéléties ar matraci.

« Turiet matraci prom no uguns, radiatoriem un citiem karstiem priekSmetiem un siltuma avotiem.
Matracis var izkust vai aizdegties.

- Neizmantojiet matu zavétaju, lai piepilditu matraci.

- Nesmékeéjiet cigaretes lietojot matraci.

» Matracis nav dzivibas glabsanas priek3mets. Tas nav paredzéts lietosanai Gdeniun nav Gdens vai
peldosarotallieta.

- Nestaviet un nestaigajiet uz matraca. Nelec uz matraca (risks nokrist vai sabojat matraci).

«Turiet matraci prom no asiem priekSmetiem. Parliecinieties, vai uz virsmas, uz kuras tiks novietots
matracis, neatrodas asi prieksmeti. Neparvietojiet matraci, berzéjot pret virsmu. To vajadzétu celt.

- Turiet majdzivniekus talak no matraca.

- Gaisa spiediens matraci var atSkirties atkariba no apkartéjas vides temperatiras. Ja matracis ir parak
miksts, tas ir japiepus.

«lzvairieties gulét uz matraca malam.

«Turiet varstus brivus no netirumiem.

MATRACA SAGATAVOSANA

Izrulléjiet matraci un novietojiet to uz tiras lidzenas virsmas.

Lai piepilditu matraci ar gaisu, atveriet varstu, pievienojiet tam sakni un piepatiet matraci. Kad matracis
ir pietiekami stingrs, atvienojiet sakni un aizbaziet varstu.

MATRACA UZGLABASANA

Péclietodanasizlaidiet gaisu no matraca. Lai to izdaritu, atveriet varstus un viegli lokiet matraci,
nospiezot to.

Uzglabajiet salocitu matraci sausa vieta.

MATRACA NOPLUDES LABOSANA

Matraca noplides konstatésanas gadijuma, pieputiet matraci. Klausoties atrodiet iespéjamo gaisa
nopladi.Viegli samitriniet aizdomigo vietu ar Gdeni ar ziepém. Gaisa nopludes vieta paradisies burbuli.
Izlaidiet gaisu no matraca, labi notiriet un attaukojiet vietu ap nopladi. Uzklajiet atbilstosa izméraielapu
gaisa nopludes vieta. Izlidzinajiet. Laujiet ielapam nozat zem smagaka priekSmeta 24 stundas.
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® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 004822688 08 33

Email: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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